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HMMHIOdNE

Wprowadzenie

RS600 przeznaczony jest do sterowania napedami rolet okiennych,
zaston, markiz, bram oraz sterowania o$wietleniem o maksymalnym
obciazeniu 5A. Urzadzenie fabrycznie jest przygotowane do sterowania
napedami 230V AC. W RS600 mozna zaprogramowac specjalne tryby
pracy za pomoca aplikacji SALUS Smart Home, wéwczas nalezy pofaczy¢
g0 z bramka internetowa UGE600 (sprzedawana osobno).

Zgodnos¢ produktu

Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami i innymi
odpowiednimi przepisami dyrektyw EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/
EU, RED 2014/53/EU i RoHS 2011/65/EU. Petny tekst Deklaragji
Zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.saluslegal.com  (§) 2405-2480MHz; <14dBm

@ Bezpieczenstwo

Uzywaczgodnie z requlacjami obowiazujacymi w danym kraju oraz na terenie
UE. Urzadzenie nalezy uzywac zgodnie z przeznaczeniem, utrzymujac je

v suchym otoczeniu. Produkt wytacznie do uzytku wewnatrz budynkéw. )

Uvod
RS600 je uréen pro ovlddani pohoni okennich rolet, zaclon, markyz,
bran a ovladani osvétleni s maximdlnim zatizenim 5A. Zafizeni je
z vyroby pripraveno pro fizeni 230V AC pohonG. Pomoci aplikace
SALUS Smart Home Ize pro RS600 naprogramovat specidlni provozni
rezimy (musi byt pfipojeno k internetové brané UGE600 - prodéva
se samostatné).

Shoda vyrobku

Tento produkt splfiuje zdkladni pozadavky a dalsi pfislusna ustanoveni
smérnic EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED 2014/53/EU a RoHS
2011/65/EU. UpIné znéni prohléeni o shodé EU je k dispozici na
internetové adrese: www.saluslegal.com

((?)) 2405-2480MHz; <14dBm

P2 Bezpecna informace

PouZivejte v souladu s predpisy. Pouze pro vnitini pouziti. UdrZujte
piistroj zcela suchy. Pred CiSténim jej odpojte od napdjeni a Cistéte
suchym hadfikem.

BBepenue

Mogynb ynpaBneHus rapakHbiMu BOpoTamu 1 ponbcTaBHAmMU RS600
ABNAETCA YacTbio cuctembl SALUS Smart Home. On umeeT 2 Bbixoga
€ MaKCMManbHOI Harpy3koil No 5A Kaxablii U MOXeT ynpaBnATh
paboToil 3neKTPONPUBOAOB PONbCTABHEN, LITOP, Kano3K, rapakHbIX
BOPOT, @ TaKXe 0CBETUTENbHbIMM NPpUGopamu.

“pOAYKI.IMﬂ C00TBETCTBYeT

Komnaua SALUS Controls uxopmupyet, uto AaHHoe o6opynoBaHue
cootBetcTByer [upekuam EC: EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU,
RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU. MonHyto MHGopMaLMio 0THOCUTENbHO
[leknapaLym CooTBETCTBMA CMOTPUTE Ha HalLiem caifte: www.saluslegal.com
(1) 2405-2480MHz; <14dBm

P Mnpopmauus no 6esonacHoctu

Wcnonb3yiite cornacHo WMHCTPYKUWM MO KCNNyaTauuu, a Takke
npaBunam, AeiiCTBYIOLMM B CTPaHe YCTaHOBKM. [puMeHsiiTe cornacto
Ha3HaYeHUI0 11 TONbKO BHYTPU NOMELLIEHMA.

Bctyn

RS600 € yacturoto cuctemu SALUS Smart Home i ja€ Bam MoXnuBicTb
KepyBaTu 3a [OMOMOTOI0 BUMMWKAuiB, AKi BUMAralTb 2 BUXOAM 3
BiANOBIAHMMM NepemMuKayamin S5A Ha KOXKHOMY BUXOZI, Taki AK: Xanio3i,
MOTOPHiI LUTOPW, NiXTapi.

CepTudikar BignoBigHOCTI

Bupi6 Bipnosinae [upektusam: 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/
EU i 2011/65EU. ToBHy iHpopmaLito Wopo Aeknapauii BianoBigHoCTi
MOXeTe NepernaHyT Ha HaLomy caiiTi: www.saluslegal.com

(1) 2405-2480MHz; <14dBm

P2 Binomocri npo 6e3neky

BukopucToByiite BiANoBiAHO A0 HaLiOHANbHUX Ta 3aKOHOAABYMX HOPM
€C. BukopucToByiiTe NpUCTpili 3a NPU3HAYeHHAM, NiATPUMYIOUM iloro B
CYXOMy CTaHi. [IpopyKT nuLLe ANA BHYTPILUHLOTO BUKOPUCTAHHA.

Opis terminali
Styk Opis
SL1, L2 Wyjscia napieciowe 230V AC
L,N Zasilanie (230V AC)
Wejscia napieciowe 230V AC- do otwierania/
$1, 52 zamykania rolet, wiyczania/wyfaczania Swiatta lub

wyzwalania regut OneTouch

Propojovaci svorkovnice

Svorky Popis

SL1,SL2 Vystupy

LN Napajeni (230V AC)

Vstupni svorky pro otevieni/ zavieni rolety, zapnuti /

51,92 vypnuti svétla nebo spusténi pravidla OneTouch
Onucanune Knemm
Knemma Onucanue

SL1, SL2 Bbixoabl Mogyna

LN Tutaxue (230V AC)
Bxozbl AnA curHanoB AnA OTKPbITUA / 3aKpbITUA
$1,82 POnbCTaBHeil, BKAYeHNA / BbIKNIOYeHMA (BeTa

W 3anycka anroputmos OneTouch

MigkniovyeHHs
Knemn Onuc
SL1, 512 PeneliHuii Buxin
L,N Musnenns 230 B AC
BxigHuiA Tepmitan Ana BiKpUTTA / 3aKpuTTA
$1,52 poner, yBIMKHEHHs / BAMKHEHH CBiTna abo
cnpaviboByBaHHsa npasuna Onelouch
Schemat potaczen Schéma zapojeni
(xema (xema
noAxKnveHus MIAKNIOYEHHA

PL: Tryb rolety lub bramy

wjazdowej
(Z: Roleta nebo bréna
RU: PonbcTaBHun / OsALus
[apaxHble BOpoTa o oor
UA: PonbcTaBHi abo SUS2L N §1s2
BOpOTa
@ s1su -t *e

S2,5L2-4

a v

MOTOR
v
ie.forolle |_
shutters F

AC 230V

2]

PL: Tryb pojedynczego
przetacznika Swiatta
(Z: Jeden svételny spinac

RU: OgHoknaBuwwHbIi OSsALUS
BbIK/IOYaTeNb (BETa
UA:ORMHap_HMM SL1SL2 L N S1 S2
BMMUKaY CBiTNA
*
EXTERNAL
SWITCH
AC 230V t
N

3]

PL: Tryb podwdjnego
przetacznika Swiatta

(Z: Dva svételné spinace
RU: [IByXKnaBuLHbIit
BbIK/IOYaTeNb (BETA

UA: MoggiitHuit BUMMKaY
(BiTNa

OSALUS

SL1SL2 L N S1 S2

A d
EXTERNAL
{ ( SWITCHES

L
Ac2zov [

Funkce tlacitka
Po60Ta 3 KHonKamu

Dziatanie przycisku
OyHKLMM KHONKK

OSALUS

SLisk2 LN s1 82

DDDDDD

PL: Aby wej$¢ w tryb identyfikacji, nacisnij krotko przycisk. Aby wejs¢
w tryb parowania, naciénij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy. Aby
wykonac reset do ustawien fabrycznych, nacisnij i przytrzymaj przycisk
przez 10 sekund.

(Z: Pro vstup do rezimu identifikace stisknéte kratce tlacitko. Pro vstup do
rezimu parovani stisknéte a podrzte tlacitko po dobu 3 sekund. Chcete-li
opustit sit a provést reset do tovarniho nastaveni, stisknéte a podrte
tlacitko po dobu 10 sekund.

RU: [Ina upeHTMdUKaLmn YCTpOCTBA KPaTKOBPEMEHHO HaXMWTe Ha
KHOMKY. 4T06bI BOATI B peXM CONpAXKEHNA HAXMUTE 1 YAepxuBaiiTe
KHOMKY 3 ceK. 4106bl cOPOCATD YCTPOICTBO A0 3aBOACKVIX HACTPORK U MOKUHYTb
CeTb HAXMUTE 1 yAepxuBaiiTe KHOMKY 0kono 10 cek.

UA: LL{o6 yBiitTn B pexum ifeHTUdiKaLii, KOPOTKO HATUCHITb KHOMKY.
Lllo6 yBiliTH B pexum CMONYYeHHS, HATUCHITL | YTpUMYiiTe KHOMKY
npotarom 3 cekyHn. LLo6 BuMiiTM 3 Mepexi Ta BUKOHAaTM 3aBOACHKI
CKUAAHHA, HATUCHITb | yTpUMYIATe KHONKY npoTarom 10 cekyHA.




Wskazanie diody LED

Opis

Status Diody LED

Tryb parowania

(zerwone potrdjne szybkie
migniecia

Urzadzenie nie dodane do sieci

(zerwone wolne miganie

Urzadzenie dodane do sieci Stabilny niebieski kolor
Tryb identyfikacji Niebieskie szybkie miganie
Utrata potaczenia z siecia Niebieskie powolne miganie
Indikace LED diod
Popis Stav LED diody
Rezim parovani Cervend LED rychle blika

Zadné pFipojeni k siti

Cervend LED pomalu blika

Pripojeno do sité

Modré LED dioda sviti

Parowanie z siecig
Mpouecc
conpsxeHus

SsALus

SL1Sl2 LN $1 52

DODDLD

Parovani
MipknioueHna

Rezim identifikace

Modré LED rychle blika

Pfipojeno do sité, ale ztréta spojeni

Modré LED pomalu blikd

Wnpnkauusa LED
Onucanue CocToAHMe cBeTOANOAA
KpacHbiii caeToaumoy
Pexum conpsxkeHusa p AR
6bICTPO MUraeT
KpacHbiii caeTogmo,
Mopynb He nogknioueH K MHTepHeTy P AiuoR
MeZ/IEHHO MUraeT
[ony6oii cBeToAMO)
Mogynb nogkntoueH K MHTepHety y AR
MOCTOAHHO BKJTIOYEH
[ony6oii cBeToAMORA BbICTPO
Pexum upeHtudukaLmm
Muraet
[ony6oii cseToAnoz
ToTeps noaKntoueHNs K et
MEfIeHHO MUraeT
LED ingukauia
Onuc crarycLED
Pexum cnonyyeHnsa YepBoHuii caiTnogion
LBMAKO bnnmae
Hemae niakniouenHa 1o mepexi YepBoHuii caiTnogion
6numag noBinbHo
TTigKnioueHHa 1o Mepexi CuHili cBiTNOAIOA CBITUTBCA
. — CuHili cgiTnopioz WBMaKo
Pexxum ineHTudikawyi AOA LUBAR
bnumae
CuHili gitnogion 6numae
Brpara 38'a3ky ) Ao
NoBiNbHO

OsALUS

SLis2 LN ST S

DOHPLDHD

Let's connect yoor equipment

PL: Teraz mozesz kontynuowac instalacje i skonfigurowac urzadzenie jako Sterownik Rolet, Pojedynczy
lub Podwdjny sterownik Swiatta. Wykonaj ponizsze kroki, aby zakoriczy¢ konfiguracje.

CZ: Nyni miiZete pokracovat v nastaveni a konfiguraci zafizeni jako ovladac rolet, jeden svételny spinac
nebo dva svételné spinace. Pro dokonceni nastaveni postupujte podle nize uvedenych krokd.

RU: Tenepb Bbl MoxeTe NPOA0MKUTL HACTPOIAKY 1 CKOHGUTYPOBATL MOAYAb KaK YCTPOACTBO ynpaBneHua
PonbcTaBHamyM, nnbo Kak OBHOKNABUWHBIA BblKMOUaTeNb (BeTa, NM6O Kak [IByXKNABULUHbIi
BbIK/HuaTeNb CBeTa. 3aTem 3ajaiiTe pexim paboTbl ynpaBnAemoro yCTpoiicTea 1 3aBepLLUMTe YCTaHOBKY.

UA: Tenep Bu MO>XeTe NPOAOBXWTY HANALLTYBAHHA Ta HAaNALUTyBaTH MPUCTPIi AK PONETH, OAUHAPHUI
BUMMKay CBiTNa a6o MofBiitHuil BUMMKaY CBiTNA. [InA 3aBepLUEHHA HANaLUTYBAHHA BUKOHaiTe

HaBe/IEHi HMKYe fii.

@ |

Setup Device

What device would you like to
controf?

@

Setup Device

Setup Device

Wha
control?

fevice would you like to

&

Setup Device

What &5 your light switch type

@

Setup Device

What is your light switch type

[ - g |
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Pin

S

spowodowac trwate uszkodzenie silnika rolety/bramy.

S

nebo brény.

S

TaK Kak 3T0 NpUBEAET K NOBPEXAEHWIO ABUraTeNA pon bCTaBHei.

S

MOLIKOZKEHD BALLIOTO iBUTYHA.

PL: Jedli podfaczasz RS600 jako sterownik do rolet lub bramy wjazdowej (patrz Schemat
potaczen nr 1), nie konfiguruj go jako Podwdjnego sterownika $wiatta, poniewaz moze to

(Z: Pokud pfipojite zafizeni k roleté nebo vstupni brané (viz Schéma zapojeni 1), nenastavujte
v aplikaci rezim dva svételné spinace, protoze by to vedlo k trvalému poskozeni motoru rolety

RU: Ecwm Bbl nogkntouaete MOAyNb K PONbCTaBHAM WNW rapaXHbIM BOpPOTaM (cm. oxemy
NOAKNoYeHuA 1), He HaCTpavBaiiTe ero KaKﬂByXKﬂaBMLUHbIﬁ BbIK/IOYaTEe/Ib (BETA B NPUNOXKEHUH,

UA: fikwo By nigknioyaete npuctpiit 4o ponet abo Bopit (aue. Cxemy nigknioueHHa 1), He
HanawwToByiiTe 10ro AK NOABIAHMIA NepeMuMKay (BiTNa B AOAATKY, OCKINbKM Lie Npu3Bese Ao






